
GUN STORAGE SOCK - BROWNELLS GUN STORAGE SOCK, 52"

Benefit: Protects Guns From Scratches, Dings & Rust

Stretchy gun storage sock protects the gun from scratches and small dings. Cloth
is treated with silicone that helps inhibit rust, and the fabric wicks moisture away
from metal surfaces. A handy tag sewn into closed end provides a place to write
down make, model and other information so you can identify the gun without
removing the sock. Brownells logo features the classic Ram and shows everyone
that you're "Serious About Firearms."

Attributes

Name: BROWNELLS GUN STORAGE SOCK, 52"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000422
Mfr. No.: 100P
Color: Gray
Material: Soft
Size: 52
Style: Rifle/Shotgun
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 035577001006
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SICHERHEITSHINWEISE FÜR DEN
WAFFENSPEICHERSOCKE

Einführung
Danke, dass du dich für den Brownells 52" Waffenspeichersocke entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um deine Waffe vor Kratzern, Dellen und Rost zu schützen und gleichzeitig eine einfache Identifizierung zu
ermöglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere und effektive Nutzung des
Waffenspeichersocke zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Waffenspeichersocke nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: um
Feuerwaffen vor physischen Schäden und Feuchtigkeit zu schützen.
Überprüfe regelmäßig den Waffenspeichersocke auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze
ihn, wenn er Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halte den Waffenspeichersocke außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Benutzung oder Beschädigung zu verhindern.
Lagere Feuerwaffen gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften, auch wenn du den Waffenspeichersocke
verwendest.
Wenn du ungewöhnliche Gerüche oder Veränderungen im Material des Socke bemerkst, stelle die Benutzung
ein und suche Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie in den Waffenspeichersocke legst.
Verwende den Waffenspeichersocke nicht mit Feuerwaffen, die übermäßig schmutzig sind oder Feuchtigkeit
ausgesetzt waren.
Vermeide es, den Waffenspeichersocke über längere Zeit direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, da dies
das Material schädigen kann.
Wenn du auf dem Etikett, das in das geschlossene Ende genäht ist, schreibst, verwende einen
Permanentmarker, damit die Informationen lesbar bleiben.
Verwende den Waffenspeichersocke nicht als Transportmittel für Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Reinige die Waffe, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.

Platzierung der Waffe im Socke:

Öffne den Waffenspeichersocke und stecke die Waffe vorsichtig ein, beginnend mit dem Laufende.
Stelle sicher, dass die gesamte Waffe vom Socke bedeckt ist.

Sichern des Socke:

Ziehe den Socke hoch, um die Waffe vollständig zu bedecken.
Nutze das eingenähte Etikett, um die Marke, das Modell und andere relevante Informationen für eine
einfache Identifizierung aufzuschreiben.

Lagerung:

Lagere die Waffe an einem sicheren, trockenen Ort, der den lokalen Gesetzen und Vorschriften
entspricht.
Vermeide es, schwere Gegenstände auf den Waffenspeichersocke zu legen.

Entsorgungsanweisungen



Der Waffenspeichersocke besteht aus weichen Materialien. Wenn er beschädigt ist oder nicht mehr benötigt
wird, entsorge ihn gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Verbrenne den Waffenspeichersocke nicht, da dies schädliche Dämpfe freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Waffenspeichersocke konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen für eventuelle
Anfragen bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die effektive Nutzung deines Brownells 52"
Waffenspeichersocke sicherstellen und gleichzeitig die Richtlinien der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) einhalten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Aufbewahrung von
Feuerwaffen priorisierst.
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GUN STORAGE SOCK SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Brownells 52" Gun Storage Sock. This product is designed to protect your firearm from
scratches, dings, and rust while allowing for easy identification. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe and effective use of the Gun Storage Sock.

General Safety Guidelines
Ensure that the Gun Storage Sock is used only for its intended purpose: to protect firearms from physical
damage and moisture.
Regularly inspect the Gun Storage Sock for any signs of wear or damage. Replace it if it shows signs of
deterioration.
Keep the Gun Storage Sock out of reach of children and pets to prevent accidental use or damage.
Store firearms in accordance with local laws and regulations, even when using the Gun Storage Sock.
If you notice any unusual odors or changes in the material of the sock, discontinue use and seek advice.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the Gun Storage Sock.
Do not use the Gun Storage Sock with firearms that are excessively dirty or have been exposed to moisture.
Avoid exposing the Gun Storage Sock to direct sunlight for prolonged periods, as this may degrade the
material.
When writing on the tag sewn into the closed end, use a permanent marker to ensure that the information
remains legible.
Do not use the Gun Storage Sock as a means of carrying or transporting firearms.

Instructions for Installation and Usage

Prepare the Firearm:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Clean the firearm to remove any dirt or moisture.

Placing the Firearm in the Sock:

Open the Gun Storage Sock and gently insert the firearm, starting with the barrel end.
Ensure that the entire firearm is covered by the sock.

Securing the Sock:

Pull the sock up to cover the firearm completely.
Use the sewn tag to write down the make, model, and other relevant information for easy identification.

Storage:

Store the firearm in a safe, dry location that complies with local laws and regulations.
Avoid placing heavy objects on top of the Gun Storage Sock.

Disposal Instructions
The Gun Storage Sock is made from soft materials. If it becomes damaged or is no longer needed, dispose of
it in accordance with local waste management regulations.
Do not incinerate the Gun Storage Sock, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Gun Storage Sock, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with the product packaging. Ensure you have the product information ready for any inquiries.



By following these safety instructions, you can ensure the effective use of your Brownells 52" Gun Storage Sock
while adhering to the EU General Product Safety Regulation (GPSR) guidelines. Thank you for prioritizing safety and
responsible firearm storage.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA FUNDA
DE ALMACENAMIENTO DE ARMAS

Introducción
Gracias por elegir la Funda de Almacenamiento de Armas Brownells de 52". Este producto está diseñado para
proteger tu arma de rasguños, golpes y óxido, permitiendo al mismo tiempo una fácil identificación. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de la Funda de
Almacenamiento de Armas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la Funda de Almacenamiento de Armas se utilice únicamente para su propósito previsto:
proteger las armas del daño físico y la humedad.
Inspecciona regularmente la Funda de Almacenamiento de Armas en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplázala si muestra signos de deterioro.
Mantén la Funda de Almacenamiento de Armas fuera del alcance de niños y mascotas para evitar un uso o
daño accidental.
Almacena las armas de acuerdo con las leyes y regulaciones locales, incluso al utilizar la Funda de
Almacenamiento de Armas.
Si notas algún olor inusual o cambios en el material de la funda, deja de usarla y busca asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que tu arma esté descargada antes de colocarla en la Funda de Almacenamiento de
Armas.
No utilices la Funda de Almacenamiento de Armas con armas que estén excesivamente sucias o que hayan
estado expuestas a la humedad.
Evita exponer la Funda de Almacenamiento de Armas a la luz solar directa durante períodos prolongados, ya
que esto puede degradar el material.
Al escribir en la etiqueta cosida en el extremo cerrado, utiliza un marcador permanente para asegurar que la
información se mantenga legible.
No utilices la Funda de Almacenamiento de Armas como un medio para transportar armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparar el Arma:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Limpia el arma para eliminar cualquier suciedad o humedad.

Colocar el Arma en la Funda:

Abre la Funda de Almacenamiento de Armas e inserta suavemente el arma, comenzando por el
extremo del cañón.
Asegúrate de que toda el arma esté cubierta por la funda.

Asegurar la Funda:

Tira de la funda hacia arriba para cubrir completamente el arma.
Utiliza la etiqueta cosida para anotar la marca, el modelo y otra información relevante para una fácil
identificación.

Almacenamiento:

Almacena el arma en un lugar seguro y seco que cumpla con las leyes y regulaciones locales.
Evita colocar objetos pesados sobre la Funda de Almacenamiento de Armas.

Instrucciones de Eliminación



La Funda de Almacenamiento de Armas está hecha de materiales suaves. Si se daña o ya no se necesita,
deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No incinera la Funda de Almacenamiento de Armas, ya que puede liberar humos dañinos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Funda de Almacenamiento de Armas, por favor consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto. Asegúrate de tener la información
del producto lista para cualquier consulta.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso efectivo de tu Funda de Almacenamiento de
Armas Brownells de 52", cumpliendo con las directrices del Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE (GPSR). Gracias por priorizar la seguridad y el almacenamiento responsable de armas.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA
CHAUSSETTE DE STOCKAGE D'ARME

Introduction
Merci d'avoir choisi la chaussette de stockage d'arme Brownells de 52". Ce produit est conçu pour protéger votre
arme des rayures, des bosses et de la rouille tout en permettant une identification facile. Veuillez lire attentivement
ce guide d'instructions de sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de la chaussette de stockage d'arme.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la chaussette de stockage d'arme est utilisée uniquement à des fins prévues : protéger les
armes des dommages physiques et de l'humidité.
Inspectez régulièrement la chaussette de stockage d'arme pour tout signe d'usure ou de dommage.
Remplacezla si vous constatez des signes de détérioration.
Gardez la chaussette de stockage d'arme hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour
éviter une utilisation ou des dommages accidentels.
Rangez les armes conformément aux lois et réglementations locales, même en utilisant la chaussette de
stockage d'arme.
Si vous remarquez des odeurs inhabituelles ou des changements dans le matériau de la chaussette, cessez
de l'utiliser et demandez conseil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme est déchargée avant de la placer dans la chaussette de stockage
d'arme.
Ne pas utiliser la chaussette de stockage d'arme avec des armes qui sont excessivement sales ou qui ont été
exposées à l'humidité.
Évitez d'exposer la chaussette de stockage d'arme à la lumière directe du soleil pendant de longues périodes,
car cela peut dégrader le matériau.
Lorsque vous écrivez sur l'étiquette cousue à l'extrémité fermée, utilisez un marqueur permanent pour garantir
que les informations restent lisibles.
Ne pas utiliser la chaussette de stockage d'arme comme moyen de transport des armes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparer l'Arme :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Nettoyez l'arme pour enlever toute saleté ou humidité.

Placer l'Arme dans la Chaussette :

Ouvrez la chaussette de stockage d'arme et insérez délicatement l'arme, en commençant par
l'extrémité du canon.
Assurezvous que l'ensemble de l'arme est couvert par la chaussette.

Sécuriser la Chaussette :

Tirez la chaussette vers le haut pour couvrir complètement l'arme.
Utilisez l'étiquette cousue pour noter la marque, le modèle et d'autres informations pertinentes pour une
identification facile.

Stockage :

Rangez l'arme dans un endroit sûr et sec qui respecte les lois et réglementations locales.
Évitez de placer des objets lourds sur la chaussette de stockage d'arme.

Instructions de Mise au Rebut



La chaussette de stockage d'arme est fabriquée à partir de matériaux doux. Si elle devient endommagée ou
n'est plus nécessaire, jetezla conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne pas incinérer la chaussette de stockage d'arme, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la chaussette de stockage d'arme, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
prêtes pour toute demande.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation efficace de votre chaussette de stockage
d'arme Brownells de 52" tout en respectant les directives du Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR). Merci de donner la priorité à la sécurité et au stockage responsable des armes à feu.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CALZA PER IL
TRASPORTO DELLE ARMI

Introduzione
Grazie per aver scelto la calza per il trasporto delle armi Brownells da 52". Questo prodotto è progettato per
proteggere la tua arma da graffi, ammaccature e ruggine, consentendo al contempo un facile riconoscimento. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
della calza per il trasporto delle armi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la calza per il trasporto delle armi sia utilizzata solo per il suo scopo previsto: proteggere le armi
dai danni fisici e dall'umidità.
Controlla regolarmente la calza per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscila se mostra segni di
deterioramento.
Tieni la calza per il trasporto delle armi fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire un uso
accidentale o danni.
Conserva le armi in conformità con le leggi e i regolamenti locali, anche quando utilizzi la calza per il trasporto
delle armi.
Se noti odori insoliti o cambiamenti nel materiale della calza, interrompi l'uso e cerca consiglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di inserirla nella calza per il trasporto delle armi.
Non utilizzare la calza per il trasporto delle armi con armi che sono eccessivamente sporche o che sono state
esposte all'umidità.
Evita di esporre la calza per il trasporto delle armi alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò
potrebbe degradare il materiale.
Quando scrivi sull'etichetta cucita all'estremità chiusa, utilizza un pennarello indelebile per garantire che le
informazioni rimangano leggibili.
Non utilizzare la calza per il trasporto delle armi come mezzo per trasportare o portare le armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparare l'Arma:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Pulisci l'arma per rimuovere eventuali sporcizie o umidità.

Inserire l'Arma nella Calza:

Apri la calza per il trasporto delle armi e inserisci delicatamente l'arma, iniziando con l'estremità della
canna.
Assicurati che l'intera arma sia coperta dalla calza.

Fissare la Calza:

Tira su la calza per coprire completamente l'arma.
Utilizza l'etichetta cucita per annotare la marca, il modello e altre informazioni pertinenti per una facile
identificazione.

Conservazione:

Conserva l'arma in un luogo sicuro e asciutto che rispetti le leggi e i regolamenti locali.
Evita di posizionare oggetti pesanti sopra la calza per il trasporto delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



La calza per il trasporto delle armi è realizzata con materiali morbidi. Se diventa danneggiata o non è più
necessaria, smaltiscila in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non incenerire la calza per il trasporto delle armi, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la calza per il trasporto delle armi, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto per eventuali richieste.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace della tua calza per il trasporto delle armi
Brownells da 52", rispettando le linee guida del Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conservazione responsabile delle armi da fuoco.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA WORKA DO
PRZECHOWYWANIA BRONI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór worka do przechowywania broni Brownells o długości 52 cale. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony Twojej broni przed zarysowaniami, uszkodzeniami i rdzą, a jednocześnie umożliwia
łatwą identyfikację. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika po bezpieczeństwie, aby zapewnić bezpieczne
i skuteczne korzystanie z worka do przechowywania broni.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że worek do przechowywania broni jest używany wyłącznie w celu, do którego został
zaprojektowany: ochrony broni przed uszkodzeniami fizycznymi i wilgocią.
Regularnie sprawdzaj worek do przechowywania broni pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Wymień go,
jeśli zauważysz oznaki degradacji.
Przechowuj worek do przechowywania broni z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec
przypadkowemu użyciu lub uszkodzeniu.
Przechowuj broń zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami, nawet podczas używania worka do
przechowywania broni.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zapachy lub zmiany w materiale worka, zaprzestań jego używania i
skonsultuj się z ekspertem.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w worku do przechowywania
broni.
Nie używaj worka do przechowywania broni z bronią, która jest nadmiernie brudna lub była narażona na
wilgoć.
Unikaj wystawiania worka do przechowywania broni na bezpośrednie działanie promieni słonecznych przez
dłuższy czas, ponieważ może to osłabić materiał.
Podczas pisania na metce wszytej w zamknięty koniec, użyj markera permanentnego, aby zapewnić trwałość
informacji.
Nie używaj worka do przechowywania broni jako środka transportu broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Wyczyść broń, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć.

Umieszczanie broni w worku:

Otwórz worek do przechowywania broni i delikatnie włóż broń, zaczynając od końca lufy.
Upewnij się, że cała broń jest przykryta workiem.

Zabezpieczenie worka:

Pociągnij worek do góry, aby całkowicie przykryć broń.
Użyj wszytej metki, aby zapisać markę, model i inne istotne informacje dla łatwej identyfikacji.

Przechowywanie:

Przechowuj broń w bezpiecznym, suchym miejscu, zgodnym z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Unikaj umieszczania ciężkich przedmiotów na worku do przechowywania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Worek do przechowywania broni wykonany jest z miękkich materiałów. Jeśli ulegnie uszkodzeniu lub nie jest
już potrzebny, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie spalaj worka do przechowywania broni, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących worka do przechowywania broni, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Upewnij się, że masz
gotowe informacje o produkcie na potrzeby zapytań.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić skuteczne korzystanie z worka do przechowywania
broni Brownells o długości 52 cale, jednocześnie przestrzegając wytycznych ogólnego rozporządzenia UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów (GPSR). Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego
przechowywania broni.
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ASEIDEN SÄILYTYSUKAN TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 52" aseiden säilytyssukan. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan asettasi naarmuilta,
kolhuilta ja ruostumiselta samalla, kun se mahdollistaa helpon tunnistamisen. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi aseiden säilytyssukan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että aseiden säilytyssukkaa käytetään vain sen tarkoitukseen: aseiden suojaamiseen fyysisiltä
vaurioilta ja kosteudelta.
Tarkista säännöllisesti säilytyssukka mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Vaihda se, jos
siinä on rappeutumisen merkkejä.
Pidä säilytyssukka lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan käytön tai
vaurioitumisen.
Säilytä aseita paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti, vaikka käyttäisitkin säilytyssukkaa.
Jos huomaat epätavallisia hajuja tai muutoksia sukan materiaalissa, lopeta käyttö ja hae neuvoja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen säilytyssukkaan.
Älä käytä säilytyssukkaa aseiden kanssa, jotka ovat liiallisesti likaisia tai jotka ovat altistuneet kosteudelle.
Vältä säilytyssukan altistamista suoralle auringonvalolle pitkiksi ajoiksi, sillä tämä voi heikentää materiaalia.
Kun kirjoitat suljetun pään ommeltuun lappuun, käytä pysyvää merkkiä varmistaaksesi, että tiedot pysyvät
luettavina.
Älä käytä säilytyssukkaa aseiden kantamiseen tai kuljettamiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistele ase:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Puhdista ase poistaaksesi lika tai kosteus.

Aseta ase sukan sisään:

Avaa aseiden säilytyssukka ja aseta ase varovasti sisään alkaen piipusta.
Varmista, että koko ase on sukan peitossa.

Varmista sukka:

Vedä sukka ylös peittääksesi ase kokonaan.
Käytä ommeltua lappua kirjoittaaksesi merkki, malli ja muut olennaiset tiedot helppoa tunnistamista
varten.

Säilytys:

Säilytä ase turvallisessa, kuivassa paikassa, joka noudattaa paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Vältä painavien esineiden asettamista aseiden säilytyssukan päälle.

Hävittämisohjeet
Aseiden säilytyssukka on valmistettu pehmeistä materiaaleista. Jos se vaurioituu tai ei ole enää tarpeellinen,
hävitä se paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä polta aseiden säilytyssukkaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita aseiden säilytyssukan suhteen, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on
toimitettu tuotepakkauksen mukana. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina mahdollisia kyselyitä varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa Brownellsin 52" aseiden säilytyssukan tehokkaan käytön EU:n
yleisen tuotesuojelusäännöksen (GPSR) ohjeiden mukaisesti. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen
aseiden säilytyksen.
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER FÖR
VAPENSKYDDSOCKA

Introduktion
Tack för att du valt Brownells 52" Vapenskyddssocka. Denna produkt är utformad för att skydda ditt vapen från repor,
skador och rost samtidigt som den möjliggör enkel identifiering. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av Vapenskyddssockan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att Vapenskyddssockan används endast för sitt avsedda syfte: att skydda vapen från fysiska skador och
fukt.
Inspektera regelbundet Vapenskyddssockan för tecken på slitage eller skador. Byt ut den om den visar tecken
på nedbrytning.
Håll Vapenskyddssockan utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig användning eller
skada.
Förvara vapen i enlighet med lokala lagar och förordningar, även när du använder Vapenskyddssockan.
Om du märker några ovanliga lukter eller förändringar i materialet, sluta använda den och sök råd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du placerar det i Vapenskyddssockan.
Använd inte Vapenskyddssockan med vapen som är överdrivet smutsiga eller har utsatts för fukt.
Undvik att utsätta Vapenskyddssockan för direkt solljus under längre perioder, eftersom detta kan försämra
materialet.
När du skriver på etiketten sydd i den stängda änden, använd en permanent marker för att säkerställa att
informationen förblir läsbar.
Använd inte Vapenskyddssockan som ett sätt att bära eller transportera vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förbered vapnet:

Se till att vapnet är helt oladdat.
Rengör vapnet för att ta bort smuts eller fukt.

Placera vapnet i sockan:

Öppna Vapenskyddssockan och sätt försiktigt in vapnet, börja med mynningen.
Se till att hela vapnet täcks av sockan.

Säkra sockan:

Dra upp sockan för att täcka vapnet helt.
Använd den sydda etiketten för att skriva ner tillverkare, modell och annan relevant information för
enkel identifiering.

Förvaring:

Förvara vapnet på en säker, torr plats som följer lokala lagar och förordningar.
Undvik att placera tunga föremål ovanpå Vapenskyddssockan.

Avfallsinstruktioner
Vapenskyddssockan är tillverkad av mjuka material. Om den blir skadad eller inte längre behövs, kassera den
i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Förbränn inte Vapenskyddssockan, eftersom den kan frigöra skadliga ångor.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller funderingar angående Vapenskyddssockan, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
finns i produktförpackningen. Se till att du har produktinformationen redo för eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa effektiv användning av din Brownells 52"
Vapenskyddssocka samtidigt som du följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Tack för att du
prioriterar säkerhet och ansvarsfull förvaring av vapen.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO ZÁSOBNÍK NA
ZBRANĚ

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali elastický zásobník na zbraně Brownells 52". Tento produkt je navržen tak, aby chránil
vaši zbraň před škrábanci, oděrkami a korozí, a zároveň umožnil snadnou identifikaci. Před použitím prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání zásobníku na zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl zásobník na zbraně používán pouze pro svůj zamýšlený účel: chránit zbraně před fyzickým
poškozením a vlhkostí.
Pravidelně kontrolujte zásobník na zbraně na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Vyměňte ho,
pokud vykazuje známky zhoršení.
Uchovávejte zásobník na zbraně mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému použití
nebo poškození.
Ukládejte zbraně v souladu s místními zákony a předpisy, i když používáte zásobník na zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zápachy nebo změny v materiálu ponožky, přestaňte ji používat a
vyhledejte radu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá, než ji vložíte do zásobníku na zbraně.
Nepoužívejte zásobník na zbraně se zbraněmi, které jsou nadměrně špinavé nebo byly vystaveny vlhkosti.
Vyhněte se vystavování zásobníku na zbraně přímému slunečnímu záření po delší dobu, protože to může
degradovat materiál.
Při psaní na visačce přišité na uzavřeném konci používejte trvalý marker, aby informace zůstaly čitelné.
Nepoužívejte zásobník na zbraně jako prostředek k nošení nebo přepravě zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá.
Vyčistěte zbraň, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo vlhkost.

Vložení zbraně do ponožky:

Otevřete zásobník na zbraně a jemně vložte zbraň, začínající od hlavně.
Ujistěte se, že je celá zbraň pokryta ponožkou.

Zajištění ponožky:

Potáhněte ponožku, aby zcela zakryla zbraň.
Použijte přišitou visačku k zapsání značky, modelu a dalších relevantních informací pro snadnou
identifikaci.

Uložení:

Uložte zbraň na bezpečné, suché místo, které vyhovuje místním zákonům a předpisům.
Vyhněte se umístění těžkých předmětů na vrchol zásobníku na zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník na zbraně je vyroben z měkkých materiálů. Pokud se poškodí nebo již není potřeba, likvidujte ho v
souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nespalujte zásobník na zbraně, protože by mohl uvolnit škodlivé výpary.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně zásobníku na zbraně, prosím, obraťte se na kontaktní údaje
výrobce uvedené v balení produktu. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit efektivní používání vašeho elastického zásobníku na
zbraně Brownells 52" a zároveň dodržovat pokyny EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Děkujeme, že
upřednostňujete bezpečnost a odpovědné ukládání zbraní.


